gruppo di
lettura popolare della Bibbia
di Tradate

riflessioni sul

CANTICO
DEI CANTICI

Presentazione:

Siamo un gruppo spontaneo di persone che si rity&riodicamente “a casa di Lidia” (come Paolo in
atti 16, 40) a meditare sulla Parola di Dio, segweihmetodo dellaléttura popolaré.

Il testo che segue € una rielaborazione di quamirso nell’'incontro del 21/12/2008, un intero poigrer
gio dedicato al Cantico dei Cantici. Il tema etatparte ripreso nella serata del 08/01/2009attiyito

al fine di stabilire eventuali conclusioni. Inoltf@arbara ha presentato un testo scritto riassuntivo
dell'introduzione da lei preparata per I'incontobe pure e confluita nel testo che segue.

Nel tentativo di rendere I'esposizione il piu pbdsi organica e leggibile, il materiale & statabotente
riordinato & riscrittb'), con I'attenzione perd a non perdere nessuna veeemeno quando si manifesta-
vano prospettive divergenti.

Sia per questa attenzione a ridurre i rischi di onaissione di quanto detto da ciascuno, ma anche per
motivi di tempo e di fatica, la riscrittura é stai@dotta al minimo indispensabile, con I'ovvia cegsenza
che si vi si troveranno differenze di stile (scritt parlato) che potrebbero a volte rendere okitettura.

! inevitabilmente é stato pure reinterpretato, ahmén parte, dal redattore, che si dichiara cos¢eedi aver fatto conflui-

re sue riflessioni e approfondimenti successivii fithessioni successive, se costituiscono novigfetto a quanto detto
nei due incontri, saranno esposte in queste nq@ gagina.



PREMESSA SUL METODO
DELLA LETTURA POPOLARE

La presenza all'incontro di una coppia di ospitireao opportuno premettere una breve illustrazitine
due punti salienti del metodo:

l'ingquadramento storico

Ricondurre il libro biblico al periodo storico imice stato scritto € uno dei punti fondamentalirdetodo
della lettura popolare. Perché se leggiamo in memdtico rischiamo di non capire il messaggio dhe ¢
sta sotto: fuori dal contesto possiamo fargli dirieo quello che vogliamo. Ma se li riconduciamaqoat
riodo storico i cui sono nati, € piu facile capirenessaggio originale, quella che al di 1a deitghe era
I'intenzione del libro.

Abbiamo imparato che ogni libro della bibbia puse¥e ricondotto a un’esperienza di un popolo andi u
sua parte, o di gruppi particolari, e ognuno dolba fatto un’esperienza di Dio calata nella redda qui

si riesce a capire quello che Dio ha detto a lorguel periodo.

l'applicazione alla vita

Partendo da questo possiamo e dobbiamo quindiecapeche se dice ancora qualcosa a noi, alla nostra
esperienza concreta: e questo e un altro aspepiriamte del metodo.

Dall’'analisi del testo collocato nel contesto stordelle vicende che attraversavano, si pud passaee

dere se questo messaggio € ancora attuale, sata ftioproblematiche analoghe puo essere ancdea uti
alla nostra vita di tutti i giorni. E se nel tempantinua a portare benefici, allora e solo allaral\proprio

dire che non solo e parola di Dio, ma che questalgpaontinua a riecheggiare in noi.

IL CANTICO
DEI CANTICI

Il nome del libro, con la ripetizione della paraknticq secondo il modo di costruire le frasi degli ahtic
ebrei, € da considerarsi come un superlativo eshihdrreso comiépiu sublime tra i cantici

UN PICCOLO CAPOLAVORO
DI POESIA EROTICA

E' davvero difficile e imbarazzante tentare diadurre il Cantico dei Cantici perché la ricchezzgeti,
immagini, spunti di riflessione presenti in queldtoo € tale da indurre alla paralisi.

Questo piccolo libro € un capolavoro di poesiaieaot

E - come dice il titolo - un canto sublime, il daotpit bello di tutti, il canto per eccellenza,véouna
giovane donna e un giovane uomo celebrano il lorore, la loro passione travolgente, totalizzanse, f
ca, sensuale e sessuale.

LETTURA ALLEGORICA
O LETTURA LETTERALE.

Per secoli di questo libro incandescente si € uiataterpretazione allegorica. Prima all'interndl'elerai-
smo vedendo nella donna il popolo di Dio e Dio stesell'uomo. Panel cristianesimo la donna diventa
la chiesa o I'anima e I'uomo, di volta in voltacama Dio o Gesu.

- pag. 2 -



Interpretazioni piu ardite” hanno visto nel Cantico la celebrazione dell'aengponsale, dunque un libro
che inneggia all'istituzione del matrimonio.

Queste interpretazioni fanno violenza al testonkttono a tacere, o peggio gli fanno dire qualatisa
diverso da quello che evidentemente dice. E eviderindubbio, infatti, che parla dell'amore traummo

e una donna, pur creando varchi anche per altredet

Il testo non e riducibile neppure alla celebrazide'amore sponsale: la carica erotica presemteppo
forte per conciliarsi con la situazione sponsalecui la passione diviene 'brace’. Qui non siammad
mento della brace, qui siamo al momento in cuidaspne avvampa, siamo al momento iniziale della
vicenda amorosa, siamo allinnamoramento. Qui, comegni autentico innamoramento, l'altro viene
trasfigurato, diviene il 'principe azzurro, la 'mmigina’; € questo il linguaggio del Cantico: m& mio
Salomone... mia bella, mia principessa.

La lettura allegorica & talmente lontana dal tes$te si regge solo ignorandone parti consistentstiBa
pensare al paradosso accaduto non molti annigarddmento israeliano: un deputato della siniség,
gendo il Cantico, ha provocato l'uscita dall'aul@uwelli della destra religiosa, scandalizzati.
Ciononostante l'interpretazione allegorica ha avprmbabilmente un merito non da poco: in sua assenz
difficilmente questo testo sarebbe stato inclus®d dagli ebrei che dai cristiani) nell’elenco déril uffi-
cialmente considerati “parola di Dio”, e forse $dre anche andato perduto.

STRUTTURA DEL CANTICO.

La semplice domanda su come procedere nella letti@ggerlo tutto dall'inizio alla fine, o spezzarh
parti) ha provocato un interrogativo piu consistesi tratta di una composizione unica, o € unadise
di testi diversi?

In effetti, contiene parti molto diverse, pero laggior parte degli studiosi ritiene che ci sia lm ¢on-
duttore, non proprio narrativo, ma c'é. All'inizion si nota, ma leggendolo un po' di volte ci sioage
che ogni parte si aggancia all’altra con delle igmia con delle assonanze. C'e un filo. Poi ognaino
trova una struttura, quindi & possibile suddividénl vari modi.

Ma probabilmente & stato composto con una certangta: ci sono diverse ripetizioni, ma mai in mean
ra identica, sempre con qualcosa di piu. Pare wrabie ci sia una struttura a spirale, sempre ésaan-
do, ad indicare anche la crescita di questo cammino

possibile stratificazione

Altre volte nei testi biblici abbiamo trovato un@atificazione di varie epoche: questo € statdtsctiitto
nella stessa epoca?

La risposta assoluta non c’e.

Da un lato e evidente l'unitarieta del messaggiohé presuppone quanto meno un unico redattoaéefin
D’altra parte si rileva la presenza contemporangaacble in uso in epoche diverse (arcaismi e rggolo
smi): ma in una compaosizione poetica € normalevdre parole non piu usate nel linguaggio contempo-
raneo. Altrettanto non sono indicativi riferimeatdiversi contesti sociali.

Probabilmente un’unica mano ha redatto il testoanpartire da una massa di materiale letterariegpre
stente (p.e. canti popolari dei matrimoni), anctigiario di epoche e luoghi diversi’

INQUADRAMENTO STORICO

Il Cantico e talmente intenso, i suoi temi e il $imguaggio sono talmente universali, che si & Digada-
ti di rinunciare a collocarlo nel suo contesto istorMa sembra piu corretto limitarsi a richiamahe una
corretta collocazione nel contesto storico servecpie altro ad escludere interpretazioni in cotdrasn
I'intuizione originaria, non certo a limitare ulier approfondimenti o estensioni dei principi f@amlen-
tali ad altre situazioni.

2 non sono da escludere eventuali piccole aggianteodifiche in epoche successive.
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quando é stato scritto
e cosa ne consegue.

Il cantico viene probabilmente scritto al ritornalleesilio a Babilonia, un periodo che al di la
dell'esaltazione del ritorno, presenta notevolilgpeoni. Ciro li ha lasciati rientrare, ma sempre@oies-

si. C’'é un enorme squilibrio e una gran carestigha perché devono pure pagare le tasse.

Si vede a titolo di esempio il capitolo cinque didxhia: la crisi e i contrasti interni sono talmeintensi

che anche le donne prendono la parola in pubbkcagerlamare dei diritti. La situazione é terribdente
che non ha da mangiare, gente che ha dovuto impegmaopri campi per avere denaro per pagare le
tasse, gente che aveva gia dovuto vendere conevedei figlie e con la prospettiva di fare tuttiskessa
fine. | gruppi che erano stati esiliati, al ritoraparrogano il diritto al possesso della terranamo coi
soldi, e coi libri delle genealogie, a dimostrahe ¢a loro razza € la razza pura, mentre i rirEs$bno
accoppiati anche con le straniere, che vengonaatacsi rompono le famiglie.

Ma I'esigenza piu forte € la necessita di darsiideatita. Per essere in un mondo nuovo, creamisoA
cieta nuova dopo I'esilio di Babilonia: come faco@a ricostituirci? Dobbiamo darci un’identita.

Ci sono diversi progetti di ricostruzione, variecosoci contrastanti, in un momento in cui si staando
una struttura di societa.

La linea che risultera poi vincente e quella dictséizzazione” non solo dell'esperienza del rappodn
Dio, ma dell'intera societa: la vita religiosarsigidisce intorno a circoncisione, rispetto debai, leggi
sulla purita. La figura dei sacerdoti, prima assofiente marginale, diventa centrale: si gettarguigsto
periodo le fondamenta dello stato teocratico. Reelidea della “separatezza” intorno alle legdiaspu-
rita. E il giudaismo, che arrivera fino a Gesu ete oltre) nel senso che Gesu dovra scontrarpripro
con queste cose.

Perd accanto a questo giudaismo ufficiale che viemmsto, viene fuori spontaneamente una proposta
alternativa che sono le parole di questo libro. Spuéesto nasce da un gruppo che contesta tatmneisi
ripropone come valore la concretezza della vitapporti tra le persone, a partire da quell'espeadon-
dante che é I'amore tra un uomo e una donna.

Sono scritti che nascono dalla realta popolarentsmea, con parole di vita concreta: si parla ddrandi
relazione, in un contesto in cui 'amore e la redlag vengono castigati ed oppressi. C’é una ptapos
ufficiale, e c¢’@ una controproposta che (con leofedella vita, parole concretissime, che fannosaire)
dice “non e tanto vero quello che ci state dicend € una voce soprattutto delle donne, che istque
periodo vengono discriminate, perdono qualsiasiengotdecisionale. Persino sul matrimonio e
sull’eventuale separazione: era solo 'uomo chéldea, bastava che scrivesse due righe su un fedéo
separazione era fatta: quando Gesu ha detto cheraattiaccordo col divorzio, si riferiva con tuha-
denza a quel tipo di divorzio!

- l'attribuzione a Salomone
- diverse ipotesi di cronologia

Il testo, in modo inusuale per la Bibbia, si apoa titolo ed autore:Cantico dei Cantici che é di Salo-
moné&. Per lungo tempo si € presa per vera tale attitme, e quindi anche la datazione approssimativa-
mente tra 970 e il 930 a.C. Oggi nessun serio asaddud neppure prendere in considerazione tate-ipo
si, essendo certo che il post-esilio (successivéanaiieditto di Ciro del 539 a.C.) é caso mai ua
limite nel senso che non puo essere stato scrittoapd®’

Per accrescere il valore di un proprio scritto &éuale attribuirne la paternitd ad un personaggio
autorevole: gli appartenenti a una scuola dichemavie proprie opere come scritte dal fondatoréadel
scuola. Nel nostro caso proprio il fatto che [fattzione non sia solo tradizionale, ma contenutdesto,
porta gia a ritenere che siamo in presenza datdiicio.

Nel corso degli incontri la datazione a subitgpdal ritorno dall’esilio € stata data per scontatin ricerche successive
ho trovato anche ipotesi molto argomentate chetspelsbero in avanti, fino al terzo secolo a.C.rdédazione del Canti-
co. Assodata invece da ritrovamenti archeologiesistenza del Cantico prima del 100 a.C.
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Sempre nella Bibbia abbiamo diversi esempi ancheuwvo testamento: lettere “di Paolo” che si dabit
siano proprio sue, la lettera agli Ebrei, che imveicuramente non & sua, pur essendogli statbustidri
per secoli, I'Apocalisse, che quasi certamenteendnGiovanni, ma che proviene dai gruppi evangatiz
da lui.

Ma “di Salomone” potrebbe avere anche un altroia@to: qualcuno ha ipotizzato che Salomone possa
essere anche il nome del giovane. Pero la pardten®ae, esattamente come la parola Sulamita (ilenom
della donna), ha nella radice ebraica la paroldosihae quindi sono rispettivamente "il pacifico™la
pacifica”. Quindi I'amore simbolo di pace, la paesce dall'amore.

COSA DICE IL CANTICO

E il canto dell'amore ideale di una adolescente?
Si puo leggere che il filo conduttore sia la lildeta voglia di liberta?

poesia:pit suggestioni che fatti o opinions

Come dice Davide M. Turoldo proprio parlando deht@a, “nessuno puo dire che cosa contenga una
poesid. E il Cantico & poesia

E' meraviglioso che una poesia che esalta il liggiadel corpo, sia capace di attivare tutti i selnghi
legge. Il Cantico stimola anzitutto il nostro udiare che in ebraico le parole siano di una milisica
sorprendente, che formino suoni che ricordanausgdio della seta' come dice Enzo Bianchi, che; sno
dandosi tra ripetizioni e assonanze, compongancanto melodioso. Ma nel Cantico stesso ci sono voci
e rumori che richiedono di essere uditi: lo stoendei venti, il canto degli uccelli, lo scorrerdl'dequa. .

. Ma, soprattutto, ci sono le voci degli amanti chedulano tutte le sfumature dei sentimenti: degge
passione, nostalgia, ansia, disperazione, est&antico € anche una festa per gli occhi, davanguali
vengono evocate le bellezze della natura (piarmg, §iardini, animali), sfilano preziosita e caolgoro e
argento, diamanti, zaffiri, avorio, perle, il bianal vermiglio, il porpora, il nero corvino, il vde) si sta-
gliano in tutta la loro bellezza i giovani corpiglisnnamorati. Nel descrivere | ‘'uomo e la donh&an-
tico usa un linguaggio che é tanto lontano dallgafita quanto lo € dalla vergogna. Questo pictiblo

e anche la celebrazione della nostra dimensior@ooss che non viene qui né svilita né rimossa ma ca
tata come strumento di relazione. Nel Cantico &nno il senso del tatto, la dove ci sono i bacgdeez-
ze, gli abbraccfi:La sua sinistra e sotto il mio capo e la sua dagtmi abbraccia” pare di vederli, giova-
ni, belli, appassionati, stretti in un forte madsssimo abbraccio d'amore. Le parole del Cantitiets
cano anche il nostro palato e ci offrono la doleedel vino, di frutti squisiti, di focaccia di uyassa, di
mele mature, di datteri, di latte e miele. . . BEn@ 'odorato. Leggendo il Cantico ci inebriamopdofu-
mo: incenso, mirra, nardo, cinnamomo, aloe aromatic Il nome dell'amato ®lio profumato”, lui &
per lei“come un sacchetto di mirrg’lei € per lui coméprofumo del Libano”.

La poesia del Cantico ha il potere di sembrar@tiijva e ridondante ma anche sorprendente e insprev
dibile. Accanto ai continui e repentini cambi desa, troviamo riprese, doppioni di descrizionpnmritelli

e ripetizioni. Le parole si ripetono simili, ma noguali rimandando alla ripetitivitd degli innamtirehe
non si stancano mai di intessere le lodi del lonat®, della loro amata ma che, nel far questo,rscap
ogni volta nuovi motivi che alimentano la loro pasg. | continui cambiamenti di scena dicono che il
cammino dell'amore puo riservarci incognite, s@preuo anche prendere strade impreviste.

In particolare, torna nel Cantico un ritornello chene diversamente tradottdo‘vi scongiuro, figlie di
Gerusalemme, per le gazzelle o per le cerve depcamn destate, non scuotete dal sonno I'amaita, fi
ché essa non vogliaQuesta versione fa dormire la donna e ha il jorélgavvolgere il testo in un'atmo-
sfera onirica, quasi fosse tutto un sogno dellaagie protagonista, un bellissimo sogno che non deve
essere interrotto. In altre versioni, cliofmé e I'amore: “..non destate, non provocate I'amore prima
del desiderid L'amore non pu0, non deve precedere il desidmacseguirlo. C'é un cammino da compie-
re e ci sono momenti in cui 'amore non & promiaui non siamo pronti ad amare. Infatti, € sola fihe
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del Cantico, dopo una tormentata storia di incomseparazioni, che la protagonista diventa consdgpe
che lI'amore e forte come la morte. In questa tiadezpud esserci anche il rimprovero della donna ai
fratelli che vogliono imporle I'amore - con un niamnio combinato - senza che lei desideri il suar
sposo. Ma la versione che ci sembra piu coerentel ¢esto € quella in cui € 'uomo a dormire gdie-

mo, nel finale, ad essere risvegliato all'amoréadddnna. In tutto il Cantico, infatti, &€ la giowata pro-
tagonista: € sua la voce preponderante, € leillappassionata, colei che agisce, che rischiamerea
che prende l'iniziativa, lo conduce nelle stank (

la situazione sociale della donna

| versetto 6, 7 ed 8 del cap. 1 fanno parte di uani che quando si legge in chiave allegoricayean
ignorati o alterati. La protagonista non vi figwerto per quella si suol dire"una brava ragazzdigli di
mia madre si sono adirati con me: mi hanno posguardia della vigna, ma io a guardia della vignamo
ci sono stata

Per alcuni di noi al versetto 6 sta dicendo che mpossibilita di gestire la sua sessualita, cheamndar
bene e l'identificazione di una accusa: "i mietddlami hanno messo a guardia delle vigne, maimla
vigna, la mia, non I'ho custodita.” Non potevo, mmsso”, qui c'é un‘accusa. Per altri la lettufané
hanno dato un compito che io non ho eseguito, pehchfatto tutt'altro, sono andata a cercare I'amor
dell'anima mia”. Questa sarebbe in pratica unaialiahione, fortissima, di volonta d’'indipendenza.

Su questa divergenza si &€ aperta una parentesietbdm sulla lettura dei testi biblici in genere:
I'interpretazione come atto d’accusa si regge tdoneseparato il versetto 6 dai successivi. Questsat
separazione sarebbe anche necessaria per nonaeodénaddittoria qualsiasi interpretazione idemog
allegorica. Alcune edizioni evidenziano questasione con I'inserimento di un titoletto.

Ma non tutte le edizioni dividono allo stesso moduvidere in un modo o in un altro dipende
dall'interpretazione di ciascuno: non bisogna lassifuorviare da cio che non appartiene al te3twor-

re ignorare anche la suddivisione del testo intop@ versetti: la divisione in capitoli € stattta, nel
tredicesimo secolo, quella in versetti nel sedioesientrambe spesso con metodi molto approssimativi
Sono diventate intoccabili perché servono da riferito per le citaziodi*’, ma nella lettura occorre non
badarvi. Abbiamo visto quando abbiamo letto Genhksii primi tre versetti del capitolo due in reata
no l'epilogo del capitolo uno. Anche in questodilbiprimi sette versetti del capitolo due, che aau-
dono con un ritornello, sono evidentemente conn@asa quanto precede che a quello che segue.

Comunque lo svolgimento narrativo € abbastanzaahion ho custodito la mia vigna e sono andata a
cercare I'amore dell'anima mia. Si cercano, sia@nove poi concludono.

La stessa divergenza di opinioni si presenta aandiinon state a guardare se sono bruna . . . perché mi
ha abbronzato il sole"

Per qualcuno si fa riferimento al fatto che ad eriacpunto le donne sono state anche mandate atavo
la terra. Questa € un'altra accusa: in una socketésta cambiando, una societa in cui la donnal@gatra
tata, in piu viene mandata a lavorare la terrae @tfare figli. Fare figli uno all'anno, perchégtmo bi-
sogno di manodopera, e in piu lavorare la terrasitigazione € questa, mi rende abbronzata perché mi
costringe a lavorare, e non mi si concede di geltimia vita. Ma io me la prendo.

Altri non riescono a leggerci un'accusa. Piu sereptiente all'epoca essere abbronzate probabilmente n
era segno di bellezza, ma sintomo di poverta. Pgliorfino almeno al 1920 anche qui da noi la donna
abbronzata non era assolutamente considerata Bejlaindi io sto fuori a prendere il sole, ma sbeda

lo stesso. Son qua a lavorare, va bene; poi magarsono contenta di quello che mi tocca fare, ma a
che se sono abbronzata sono bella lo stesso.

Forse qui entrambe le visioni sono compatibili, &hso che pud essere che lei (sia pure con uit rife
mento molto indiretto) accusi di dover oltretuttwdrare, nei campi, che accusi i fratelli di géatiPero
poi lei fa quello che vuole.

La revisione critica del testo biblico ha elimtnaanche interi versetti, aggiunte successive diitaopisti, soppressi
anche nell'ultima traduzione della CEl. Ma propmper mantenere inequivocabili i riferimenti netligazioni, la nume-
razione non viene modificata e quindi presenta‘dechi”.
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controproposta al giudaismo

Questa donna si muove con una liberta ed una spliegiezza sconcertanti, non solo per I'epocastbt

e stato scritto presumibilmente dopo I'esilio, mmomento in cui lirrigidirsi della vita religiosattorno
alle regole della Torah condannava la donna atiiniicanza sociale, rilegandola in un ruolo contgle
mente subalterno agli uomini. La giovane del Cantitie rivendica la sua autonomia e il diritto sbere
padrona del proprio corpo e del proprio destin, wiole vivere la sua sessualita seguendo i swiilee

ri, che si oppone alle convenzioni e rifiuta i conmpessi, dimostra una consapevolezza del propt@ va
re di donna e di persona che anche al giorno diogyie parte del comune sentire.

Quindi, soprattutto nei riguardi delle donne, viexlaborata una proposta alternativa al giudaisne ch
imponeva alle donne di essere in un certo modmaudi essere del padre, poi del marito, ma maedi s
stesse. E invece dicono: io voglio scegliere charam

/nnamoramento o amore?

Tutti sappiamo che dopo I'estasi dell'innamoramentoui vediamo nell'altro solo pregi e virtu ejat-
tiamo su di lui/lei tutti i nostri desideri, subemtcio che viene chiamato “esame di realta”, inl@liro
viene visto per quello che é: un essere umano saniipregi ma anche con i suoi difetti, le sugifita,
luci e ombre. Questo e il momento in cui l'innanmaeato muore o si trasforma in amore.

Nel Cantico siamo prima dell'esame di realta &da ancora “perfetto™, “senza macchia”. Tutto che
esisteva di bello viene convocato per sostenemraséigurazione degli innamorati, per cantare ldekea
degli amanti: nel Cantico I'amore & esperienzaieate esperienza del bello. Nel far questo, tuttstri
sensi sono coinvolti, allertati.

Cio non significa tuttavia che si esalti un innaamento di tipo adolescenziale. La prospettiva dlaue
dell’'affermazione di una maturita che caso mai sgihaltri a ritenere non ancora realizzata o rzalbi-
le. Questa ragazza non € “una farfallina”, aspitaila amore esclusivo e totalgjidrdino chiuso tu sei,
sorella mid, cioe lei resta giardino chiuso, per Iui.rhio diletto € per me, ed io per luiTutto e proprio
finalizzato alla realizzazione di una vita di amardue.

quello che non c'é: nemmeno Dio

In questo testo non si parla di sposa, ma di amante

Non si parla di figli, né di genitori.

E neanche di Dio si parla esplicitamente, da nesgamte. L'unico riferimento, molto indiretto peech
viene usato come termine di paragone, si trovafiadadel versetto 6 del capitolo 8e“sue vampe sono
vampe di fuoco, flamma del Signdre.

Ci siamo anche imbattuti in traduzioni diverseareohl piu diffuso "fiamma” c’e anche un “scintilld_a
formula “scintilla del Signore” puo evocare il fuime, che nell'espressione simbolica dei giudei,ueia
manifestazione della presenza di Dio.

L'amore quindi viene da Dio. E non si puo spiegare.

APPLICAZIONI ALL'OGGI

la gquestione femminile

Le donne di quel tempo si sono accorte delle cddtzzoni che vivevano. Oggi noi donne non sempre ci
rendiamo conto dell'oppressione; crediamo di asggiunto quella liberta che questa donna ha scritto
ma non e vero. Nel senso che si, andiamo a laygraré siamo schiave del lavoro, siamo schiaveadell
pubblicita, schiave del consumismo, schiave.

Certi diritti le donne non li hanno ancora oggiclha quello di annunciare la parola di Dio. Se voegh
sprimere la parte femminile di un brano del vangetm te lo lasciano fare, non c'e liberta.

- pag. 7 -



Ma la donna che si rende conto di essere oppresszativa. Anche come questa donna usa il corpo per
dimostrare il suo amore nei confronti del suo antmaanolto da dirci. Adesso I'uso del corpo, sojpitédt
nella pubblicita, € sempre malizioso, non libepmrdganeo come nel cantico.

La donna puo liberarsi attraverso la conoscenze ditessa, di che cos’e, dei suoi bisogni fondaatient
che non é soltanto il sesso.

Noi non siamo state educate a valori: la vergioita stata presentata come “se tu fai quella robail
all'inferno”, e la sessualita come un dovere netrimmeonio. Si ricordano mamme (e una zia ancora)viva
che dicevano: “vai a casa, devi far 'amore conrhaoito, devi far figli”.

Il sesso era il solo “dovere coniugale”, tolleratdondo in funzione della prole, ma disprezzatdoise &
stata proprio questa durezza, questa brutalitxlijgeera presentato come una cosa brutta), chersa f
ha portato all'eccesso opposto.

Si puo interpretare cosi quando le femministe, @adla in piazza a gridare "l'utero € mio e ne faccio
quello che voglio io", pero il primo che passa gieada gliela do. Tra quelle di una certa etaca\h: ma
come si e arrivati a questo punto? Forse e sc@plagbentola a pressione, ma € scoppiata maleleQuel
tra noi che avevano fortemente sentito la voglikbairazione, certe forme di liberazione della domon
erano condivisibili, perché i problemi restavanerdip

liberarssi insieme

Ma é scorretto parlare di "liberazione della donr&g si intende liberazione "della donna" il massim
risultato che si possa ottenere e di capovolgeoese: ancora oppressione a termini invertiti, sifza-
zione che non va bene né agli uni né alle altre.

La liberazione passa attraverso la liberazionentteenbi, non di uno dei due. Se le donne vogliobe-|
rarsi, devono liberare i maschi. Invece, ad esenpgpisono poche mamme che educano i figli a voger b
ne alle proprie mogli, ce ne sono proprio poche.

Non dimentichiamoci che Genesi uno e Genesi dueegsendo due testi di origine differente, alla fin
dicono la stessa identica cosa. L'immagine di Gaehesci dice che I'uomo, inteso come solo masahio,
una cosa incompleta. E questo e detto in una sociaschilista.

Ancora in Genesi due, si va a dire non che la ddeseera la sua famiglia di origine (come di fattza-
deva), ma che l'uomo lascera il padre e la madreupiesi alla donna. E non € una reminiscenza di un
lontano passato matriarcale, che per quanto saposstare non e testimoniato in alcun modo.

| due racconti della creazione vanno letti benejiogiando per prima cosa a capire proprio che shugo
diversi. Genesi uno dicenfaschio e femmina li cre¢’e li dice chiaro e tondo che li ha creati insieme
L'altro (Genesi due) parla invece di Adamo ed E\dla costola etc. Perd non é 'uomo contrappdtdo a
donna: € un’unita che per esprimersi passa atsavardifferenziazione.

Se dunque ci deve essere vera liberazione, siaamecoadto che le donne hanno vissuto un’oppressione
piu rozza ed evidente, ma se vogliono essere lilneoedevono liberarsi assieme ai loro maschi: aion
deve essere guerra, in nessun senso.

Lo vediamo anche qui nel Cantico, € un fatto diari@, di reciprocitd. Ma per capire profondamente
guesta armonia bisogna che I'uomo veda un po'lcocahi della donna e viceversa.

Le donne spesso sono portate a credere che I'arobeisi crea nelle coppie € un'armonia nella daale
donna cede sempre un po' di piu, e per favoraambnia da ragione al marito, perché la mammagtep

in chiesa, il papa, i fratelli le hanno detto cleve essere lei quella che cede un po' di piu. Baghini
per motivi diversi pensano esattamente il contrario

Questa non e armonia. Un'armonia dove uno cede'uti piu e 'altro cede un po' di meno, a preseiad
dal fatto che sia lui o lei, non si regge. C’é anmacse ognuno cerca la felicita dell'altro.
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l'esperienza dellamore umano
tra demonizzazione
e rivalutazione

Nel Cantico i due sono chiaramente "lI'uno perrtdjte questa esclusivita fa parte della bellezdato
rapporto: sceglie con chi stare, ritorna a luigieda persona da amare e di amarla.

Nell’'educazione tradizionale parole come verginigaelta, o indissolubilita sono diventate letterahte
strumenti di tortura.

Qualcuna ha ricordato che si e sposata vergingyand’ha vissuto come una cosa bella, bensi coo-ter
re, come cosa che ha fatto star male prima e dapatrimonio. E non ci si libera di tutta l'oppresse
dalla sera alla mattina, andava avanti ancora par al punto di rovinare la vita sessuale. E fa#o la
religione, in nome di dio! E non e roba da pocoraeginato quasi totalmente la vita sessuale. Sicer
un danno enorme.

Sotto le false vesti di Dio hanno introdotto prelyai che hanno snaturato quello che doveva essere u
valore positivo, facendolo diventare uno strumefttortura. Per te non e piu un valore, é diventato
strumento di oppressione. La gente di una certa stata torturata.

Mentre quello che si desume dall'amore indiviso e@mesentato nel Cantico acquista un significaty-po
tivo, che si puo accettare veramente con gioiaigadere di quello che & un bisogno. Una cosasbell
sima che invece veniva fatta parere orribile.

Ai tempi del referendum sul divorzio qualcuno aveparato che fosse I'occasione per decidersi aufare
discorso serio sull’'amore e sul matrimonio. Maagastin’occasione mancata.

In questo testo si vede benissimo che il riscattoeme insieme, dell'uomo e della donna, c'é ultesa
zione delle due persone.

Pero pensiamo al contesto storico, una donna tiastré andare a lavorare, che faceva un figliaraib,
poteva essere bella questa donna? Eppure si dose€Gei bella amica mia!"

Siamo in una societa che sta distruggendo le degmrsone; e la risposta € "Come sei bella!",M€o
sei bello!, cioé insieme. In una societa in cutdisi gioca sulla puritd, queste povere donnetatiei
mesi dovevano sottoporsi a riti di purificazioneauwita da galera, Quando facevano I'amore erapa-im
ri tutti e due, e invece “che bello far I'amorea kocieta ti sta imponendo certe cose, e c'é quiesHito,
insieme.

Cio che in quella societa di puritani veniva dettsere peccato é invece la manifestazione dekzpza

di Dio: non c'e bisogno del tempio.

Chi scrive gquesto testo sta dicendo di non andaszcare Dio al tempio, di non andare a cercarloefa
suna parte. Perché questa esperienza di relaziofenga tra due persone che si amano é l'espression
dell'esistenza di Dio. Questo si sta dicendo qui.

E anche se non ci fosse Dio, questo sarebbe vestedso, perché Dio € in questa cosa, non andado a
care. Non e che puoi non accogliere la vita e ppirte, parlare di Dio.

repressione e resistenza

Ma questa era una bomba per I'epoca.

Nel tempio di Gerusalemme c'era il cortile dei pagpoi il cortile delle donne, poi il cortile deglomi-

ni, poi il recinto dei sacerdoti e finalmente ginzava a Dio: c'e una stratificazione sociale digaza ter-
ribile. E qui sta dicendo che Dio non € nel tempio.

E una forma di resistenza, come ce ne sono sertgiee ka storia di solito & scritta dalla parte daki-
tore, facendo apparire ogni trasformazione comemuta con naturalezza, mentre in realta non € mai
stato cosi. Il concilio di Trento ci ha messo dumegeinquant'anni prima di essere attuato. Il cédilzkei
preti & stato imposto come regola nel quattrocehiténon mille e quattrocento!), ma ci son voluti mill
anni perché riuscissero ad imporlo nella prassi.

> oltretutto unicamente per ragioni economicheatigk ai beni che la chiesa aveva iniziato ad aaglane, non per ra-

gioni teologiche o pastorali come comunementerste
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Proprio in questo la Scrittura e straordinaria:tee abbastanza sistematicamente le due vociséhe

pio contiene la narrazione delle gesta dei re, pgEr@nche il monito: "se proprio volete il re, giegper

voi. Pero sappiate che Dio non e d'accordo.”

C'e sempre tutto questo: una pretesa di sopraffazie la resistenza a questa pretesa. Alla fine
'importante € che chi legge abbia il necessargzetinimento nel chiedersi: "ma allora, Dio da chee
sta?"

E su questo la scrittura € chiara: perche tra nsa che contiene anche un minimo di oppressionmad
che abbia un vago sentore di liberazione, va gedtée della liberazione. Tra una cosa che e soffere
una cosa che é vita, state tranquilli: Dio € dadlete della vita.

Lo vediamo anche al capitolo 8 versetti 8 e segu@uli € ancora la donna che parla, ma si metignda
parte e dall'altra, fa tutte e due le voci, qudiafratelli e la sua.

”Abbiamo una sorella giovane, ancora non ha i s€aisa faremo per lef? Deve essere proprio molto
giovane, perché vista con gli occhi dei frateltiiécola, non ha nemmeno il seno. Lei nel suo amerso
I'amato si vede una donna pronta per far I'amore.

Chi vive linnamoramento vive quello che sta racando questa donna. Chi € innamorato si sente sem-
pre pronto, poi magari I'educazione ti fa rimangdéria vedere se ti conviene, pero la spinta dadlssio-

ne e cosi. Pero i suoi fratelli le dicono che "pstmo murarla”. Per fortuna questo testo I'hantto |eo-

chi. Altrimenti quanti fratelli si sarebbero sentit diritto di murare le loro sorelle.

Qui c’e ancora anche un motivo di accusa. Le figlar i fratelli, sono dote: cosa possiamo farefada
rendere di piu? Ricordiamoci che siamo in una sagetriarcale.. Se fosse un muro, le metteremmo su

una copertura d'argento, per farla sembrare pia:d€ sono il muro, non potete far niente voi.

Dopo tutta questa poesia, questa dichiarazionalfiante posso accogliere l'altro, l'altro e per @el&

fine c'é questa accusa. E per i miei fratelli cm@0? sono un qualcosa che deve essere chiuso.dentr
E scendono in campo i fratelli, non il padre, siaimnagradino sotto nella gerarchia. | fratelli padae lei

dice qualcosa di diverso.

Notiamo anche che all'inizio, dove vengono nomiahttap. 1, sonoi figli di mia madré non 'i miei
fratelli”. Vuol dire che c'e un qualcosa che non quadraiasente come nella parabola cosiddetta del
figliol prodigo. Il fratello maggiore alla fine natice "mio fratello”, dice "tuo figlio". La fratei@ in que-

sti casi non viene riconosciuta: lei non si seradedi una famiglia cosi.

innamoramento adolescenziale
e amore maturo

Ecco, il Cantico dei cantici, oltre ad essere unespa dal contenuto di grande valore, € un librasjaol-
verare nei momenti della foschia, per ricordarsilguo sguardo che bisogna avere, non solo nelanem
to dell'innamoramento, ma per sempre. Questo sgugueesto desiderio di dirl'mi diletto € per mg
piuttosto chefion I'ho trovato, I'ho ricercato, I'ho ritrovatog ltengo stretta

La nostra protagonista, per quanto possa esserargipnon e una persona leggera, superficiale aimm
tura: Lo dice qua:diardino chiuso tu sei, sorella nmiacioe lei resta giardino chiuso, riservato a lli.
mio diletto € per me, ed io per’luBSi muove nella prospettiva della realizzazionerdamore a due.

Nella nostra societa del consumo l'attenzionerdaqrupazione prevalente, la discussione parretgee e
re invece diventata se il sesso debba avere anodegame con l'innamoramento e con I'amore o e de
ba essere soltanto un gesto di consumo.

Quella del tempo € una questione importante: atreheoi c’'é la tentazione di considerare il periafb-
l'innamoramento come una fiammata, tempo persaap@co e poi la vita sara tutt’altro.

Come abbiamo sentito da Enzo Bianchi nelluomoeekssalita richiede pazienza: il divario sempre piu
profondo tra la maturita fisica, quella psicologeguella sociale pud essere anche consideratdzomnd
ne favorevole per un necessario apprendimento.

E che l'innamoramento possa non essere solo un monpasseggero lo testimonia anche il patriarca
Giacobbe. Va dallo zio, trova una bellissima ragaze ne innamora, la vuole sposare, lavora setie a
al servizio dello zio per pagarsela, e gli rifildacsorella maggiore racchia. E poi come e finga?ato li
altri sette anni per sposare anche l'altra.
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L'innamoramento é cosi, quando sei innamorato/gqualsiasi cosa. Pero bisogna sapere che la passion
I'amore sono forti come la morte, se coltivati sangrado di superare qualsiasi difficolta. Bisogapere
che in questa esperienza c'é la presenza di Dich@eomunque é fondamentale la vita.

Persino le liti, qualunque ne sia il motivo, nomesdero furibonde, irruenti come spesso sono seshon
fosse innamorati: Se non si fosse innamorati sarehbfacile dire "non me ne importa niente".

E stato portato I'esempio dei genitori di una di, @sempio senza parole, senza ragionamenti, da-con
dini. Ma gli sguardi di papa e mamma, gli sguardgrrisi . . . Loro ridevano per poco. Oppure ogmto

si guardavano: semplicemente si guardavano. llliratée sorelle (sposati, felicemente, nessunaorisi)
hanno tutti questa immagine dei genitori in cemimenti.

Poi discutevano tantissimo, ma probabilmente tofahe discutessero tantissimo era perché c'era una
relazione d'amore profonda, per cui su ogni cos@vhmo esprimersi tutti e due, mai che uno dicena u
cosa e l'altro lo subiva. Nessuno dei due subiveacirano dei momenti di calma, e quando si guardav
no si scambiavano questa intesa, questa intimigstq sorriso che andava al di la. Si era sempteai,

ma loro era come se fossero in due. E questo khaempre trasmesso ai figli, la liberta: hanno semp
lasciato liberi di scegliere le persone, per c@so@o ha avuto problemi affettivi o di relaziona €altro,
perché ci hanno aiutato sempre in tutto. Anchevedere delle persone che sanno relazionare in modo
completo un amore ricevuto.

Il papa faceva la guardia notturna, arrivava alhgue o alle sei del mattino, pero la mamma dovaca
contare tutto quello che era successo, lui avemasma doveva capire, per cui passavano almeno due
tre ore. Poi i figli si alzavano e tutto dovevairkn

Questo credo é I'amore. Poi c'e lI'innamoramentmadierto tipo, ma nell'arco della vita c'é, natuethte

se si e stati fortunati, la possibilita di trovardi avere un esempio di questo tipo.

Questa e la forza d'amore che va al di la dellaen®erché la mamma quando € morto papa non ha dor-
mito per un anno, si e ripresa dopo un anno. Adessio o meno tranquilla da quel punto di vistaoPe
tutti i figli hanno un rapporto con una personaum probabilmente dallo sguardo e dato di andack lal,
andare nel profondo.

“forte come la morte”

Cosa vuol direforte come la morte € I'amdfe Questa frase ci ha posto dei problemi, perchmédice
che I'amore epiu forte' della morte ma solocome.

La morte € 'unica cosa di cui siamo certi, € itahile, quindi € la cosa piu forte che esista. Nigmoteva
dire "forte come una roccia" perché anche una aopad essere distrutta. Tutti i grandi sono metthi-
scono anche loro la morte: il re Salomone, il reiba

L'amore € l'unica cosa che da vita, ed ha per loonhee stessa forza della morte.

L'amore & una cosa che uno non puo spiegare, tipenohié ti amo: anche in questo é forte come la mor
te.

Per cui dire non c'é nulla di piu potente della t®oe dire che I'amore € come la morte vuol die &€h
una cosa che va al di 14, e 'amore se ne fa uio pafché ci passa sopra. Chiaramente noi dopdoquel
che ci ha detto Gesu dobbiamo pensare che 'anioce la morte, ma per I'epoca in cui erano gia dire
questo era una cosa notevole.

Certe volte quando appunto si parla di paesi inrguéi paesi dove si muore di fame, ci si chiedme

si possa far figli, ciononostante. Evidentementestp forza che c'é nel giovane ad amare, ad énirst
ramente cosi grande che ¢ la forza della vita!

Chi tra noi & nato subito dopo la guerra, ed awnxdo in famiglia morti o dispersi, ha capito, daicon-

ti che sentiva, la tragedia che c'era stata. Map®ono ugualmente sposati e hanno fatto deilbgdtes-

SO.

Quando si pensa a certi paesi dove appunto si wetdorti bambini che muoiono eppure si continua a
nascere. Ben venga, ben venga, la vita ha appmatforza che ci é data in noi stessi
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verginita (della donna)
pseudo-valore maschilista?

Quello che si dice in questo cantico, dell'innammato e dell'incontro tra due persone, andrebbgrioro
letto a quei genitori, come alcuni di noi, che hafiglie piccole, e potrebbero venire a casa ungo@ino
a dire "sono incinta". E una cosa che bisogna tpresente quando nonostante tutto quello che gji-di
mo, quello che gli conviene, nonostante tutto, teaghe le nostre figlie vengano a casa a dire elned
fatto . . .

Un discorso sulla verginita compare un po’ sottxdia nel cantico. Per I'epoca essere vergineera a
prezzato prima del matrimonio, ma disprezzato data da matrimonio, perché la donna vergine non fa
figli e quindi non serve a niente. Pero prima deltnimonio, quando una e abbastanza giovane da non
essere ancora da matrimonio ci tenevano moltovaliginita. Viene da pensare che i fratelli ce Neareo

con lei perché lei la verginita se n'é andata etjjd&cono "ma che donnaccia che sei, e adesso taone
ciamo a darti in sposa”.

E un tema che poi viene ripreso alla fine: in o tdi societa cosi costruita, c'é I'ra dei fratefie poi
cosa se ne facevano di una sorella cosi? Non varszia mollargliela a qualcuno, grazie anche aireal
della verginita che & un valore un po' maschilistaiadrabile nella logica del posses<d.Infatti anche

nei paesi del sud in cui c'era I'usanza di espbleazuolo, era il marito ad esporlo.

Il cantico invece e l'esaltazione dell'amore passi® dell'amore erotico, che comunque € vissusd co
nella sua naturalezza. Ed € la stessa cosa sla genna che per 'uomo. Cioé vuol richiamare adiem
siderio di vita propria, non come possesso di qual¢cdel marito dopo, prima del padre e dei fratell

In questo cantico si sente proprio il bisogno lz&odi questa donna che esprime il desiderio apge#o

di essere amata da qualcuno, non di essere paksata dominio a un altro. Probabilmente la forza di
guesta passione & proprio un po' proporzionaléativa a quanto invece questo bisogno naturaleutie
nella vita abbiamo viene represso, viene soffocato.

Come abbiamo imparato a leggere le cose e fondaileenbme é stato per tutti nella storia dell'urizgni
esprimere il bisogno di amore naturale, non volgaireprio cosi genuino, spontaneo.

In realtad qui la donna della sua verginita semlsogoio che non se ne faccia niente. Ecco, se toglia
tutto quello che ci hanno insegnato con lI'educagioan i valori, con i principi etici, se noi togio tutto
rimane che la verginita non e un valore per unandpperché una donna quando ha questo trasporto ver
so I'amore della sua vita vuole concludere, insomma € che lo voglia reprimere.

Magari ci possono anche essere delle donne chetdhassunta come loro valore, ma per quanto ai-rico
diamo era sempre qualcosa che ti imponeva il fidemal marito, i fratelli, il prete, la societa.

In realta, va bene per sopravvivere in una detataisocieta: va bene, mi devo adeguare, perché se r
mango incinta senza essere sposata dopo chi miananthi mi si accolla. Pero le cose sono un attim
diverse: nessuno di noi conosce una ragazza peiala sia un valore la verginita.

Tutto questo e molto bello, non vogliamo smontareéllezza di tutto questo. Pero il problema drave
un figlio, chi lo deve allevare, quale sara la diajuesta donna e di questo figlio ... la consagaedi un
figlio resta solo di lei e di questo figlio.

Anche oggi che c'e piu liberta, una sbadataggirmiiportamento farebbe male anche a questa ragazza:
va sempre collegato a un senso di responsabilitaztbnalita. Come dire che comunque occorre anche
la maturitd. E bello quando tutto questo sentimespmntaneita, che evocano una spinta cosi naturale
siano sempre collegati anche a una certa mataf@eino in un progetto di vita.

Cioe il problema non é solo quello di non averei.ggarché e chiaro che un‘adolescente che si rmette
cinta si fa del male, non € un comportamento dariticare. Avra delle conseguenze, anche dal punto d
vista poi della sua sessualita.

Concludiamo questa sezione con I'aneddoto del papaa di noi, che aveva avuto molte figlie e molti
maschi. Era ormai vecchio e un giorno in cui ertautt insieme, fratelli e sorelle, dicevan'sono sem-
pre stato geloso delle mie figlie, le ho custodéeragazzi invece gli ho sempre lasciato fare tpuehe

6 anche i cosiddetti “dieci comandamenti” sono @afta nove, proprio perché all'interno di questgica del possessta
moglie del tuo prossimog elencata tra ldroba” d’altri, prima degli schiavi ma dopo la casa.
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volevand. Ma uno dei fratelli, un saggio, ha ribattut®dpa, con le figlie degli altri perd!

gli impiccioni
Il problema é quando i genitori si mettono in mettte la figlia deve fare un "buon matrimonio”. Dave
"buon” vuol dire socialmente o economicamente.

Soprattutto socialmente: la gente, la bella figitartroppo son cose che anche se non c’é un digieto
splicito, tentano di impedire, fanno pesare cheswncontenti, fanno di tutto per ostacolarti.

Sempre il padre di cui sopra, una delle figlie valelarla in sposa al figlio del padrone. Era urtaba-
gazza e lui le moriva dietro, ma lei non volevao mapa, io mi prendo quello che voglio i0”. E hada
cosi davvero. Figurarsi a dire di no al padrona. iEfiglio del padrone, era ricco, era un bel s era
bravo, aveva le carte in regola. E lei ha sposatoamtadino povero.

Si spera almeno che Giacobbe, con I'esperienzehahatto, i suoi dodici figli non li abbia tormetita
imponendogli di sposare chi diceva lui.

TESTIMONIANZA DAL CONGO

Abbiamo colto I'occasione della presenza tra nairlicongolese, per un confronto sulla situazioria de
famiglia ed in particolare della donna nel suo paes

Le differenze sono rilevanti. La donna non ¢ libdranarito € il capo, € lui che fa tutto, che dkxila
moglie deve ubbidire.

La dote qui € un aiuto ai futuri sposi da partded&miglie, d'accordo tra loro. Invece in Congara
somma che il marito paga alla famiglia della spesagn questo prende anche il potere sulla donna.

Qui se c'e qualche problema che porta alla semeraze il marito a lasciare la casa; nella maggéte
dei casi la moglie si tiene i bambini da curaregdatimarito che va via. La invece € il marito chanda
via la donna, che torna a casa dei genitori; entbai il piu delle volte seguono la mamma.

E il marito che caccia via la moglie, quando lestmntenta, nel senso che non gli ubbidisce. Orsari-

to vuol prendere un'altra donna: lo puo fare.

Ubbidire al marito significa che la moglie deveeattere il permesso al marito per qualsiasi cossommd
persino dei vademecum che lo descrivono nei paaticd\d esempio deve chiedere il permesso al marit
anche per andare a letto, oppure solo per giraesidp € gia a letto.

Poi la moglie deve essere sempre pronta, nel skriisponibile ai rapporti. La donna non deve larer

il marito lavora, la moglie deve stare a casa, lammeno, per essere pronta la notte per il marito

Nel matrimonio l'unico obiettivo e di avere figlag moglie deve avere figli. La moglie che non Iglifi
non e una buona moglie, deve avere i figli, € @ath ad avere figli. E se non puo il marito € ajdil a
prenderne un'altra che gli dara figli.

Avere figli € segno di prestigio. Una famiglia deasere come minimo cinque figli. Questo nei villagg
anche se in citta & un po' diverso. Ma un capaggjio deve avere da cinque fino a dieci mogli, @aver
trenta, quaranta figli: perché tutti vanno nei campavorare per lui, lavorano molto. Accresconsub
prestigio sia sociale che economico.

Se invece dipende dal marito non avere figli la leagon puo prendere un altro marito.

La verginita prima del matrimonio e ritenuta unoral importante: una ragazza che va a sposarsi dopo
aver conosciuto diversi uomini, non é piu rispett&fa il contrario &€ accettato, perché e l'uomodhéa
dote (i soldi alla famiglia) quindi e superiore,ihdiritto di fare quello che vuole.

Viene poi chiesto se tra le donne, in questa altte n'e qualcuna che si ribella, che dice "ngiusto”.
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Lentamente le cose stanno cambiando. Attualmerdenm dei cambiamenti, legati soprattutto alla mag-
gior scolarizzazione. Chi va all'universita norsgosa fino al termine degli studi, mentre normatada
ragazze si sposavano a tredici, quattordici anni.

Quando poi lavorano in due, e la donna che haattende a voler avere un lavoro, il potere deitma
diminuisce.

Abbiamo chiesto ancora che ruolo abbia la chietalwa nel senso della liberazione dell'uomo dadel
donna.

La chiesa non & propositiva: non ha una voce divdesdire, non corregge, non edifica, non criti2ia.
queste cose non parla. Da quando c'é la chiesaicattrispetto alle culture, ai continenti la doseno
passati, la chiesa segue la realta della culturpadto. La chiesa si integra nei modi di vivere.

Commentiamo che la chiesa “prende sempre il pulldala porta dietro, quando e gia partito”; quando
la gente ha gia fatto la sua scelta, allora aroMano. Questo se c’é da far progredire la socié&o ha
esportato gli aspetti negativi della cultura “o@sithle” e del suo essersi fatta supporto e pategrante
del sistema di potere.

Allora la liberazione della donna in Africa devecara arrivare, in generale deve ancora arrivanees-
saggio che Gesu Cristo ha liberato. Si rileva uffardnza con ’America Latina dove c’e la teologiel-

la liberazione, che comunque non é cosi diffusa.qirelli di noi che sono stati in America Latinaat
cuno ha visto anche situazioni di notevole massihidi.

Il nostro ospite poi si dichiara stupito dell'ingeza che ha notato a proposito della liberazicelad
donna. Chiede di capire meglio cosa intendiamo doiandice liberazione della donna.

Alla risposta che si intende che possa scegliére non scelgano gli altri per lei, ribatte che dainoi le
donne sono gia libere, possono fare quello cheiaogl

Si fa presente che anche qui la situazione é cambodo da pochi anni, e che sotto, strisciantalapsa
magari c'é ancora. C'é molta apparenza all'intamatne della nostra societa. Magari non ci sonadell
cose cosi chiare e codificate come dove ci sonle defole per cosi dire semplici. C'e molta vardita
relazioni, di esperienze, di tentativi che vannaiinsenso e poi magari non vanno bene e si riiodie-
tro. Di donne veramente libere, e anche di uoménamente liberi, non ce n'e neanche da noi.

CONCLUSIONTI:

Questo testo gli ebrei lo leggono durante la festRasqua: la liberazione é la possibilita di unava
vita in un nuovo eden. Celebrare un testo signifesederlo vivo per noi oggi, farlo entrare nellesstia
vita, resistere insieme per arrivare ad una viardia.

Questa forte voce ci insegna che I'amore e un&stara vicenda in cui € possibile l'esilio, latuod, la
lontananza. Esiste nel Cantico, infatti, una sdrt@o rosso, di motivo ricorrente. E' il motivcetia “di-
stanza”. La vicenda dei due amanti & un continideearsi, cercarsi, incontrarsi e poi ritrovagsinuo-
vo, distanti. Il Cantico c’'insegna che la distagzaecessaria, utile all'amore, perché permetispktto
dell'alterita, perché educa all'arte del differate|l'attendere, del desiderare, dello stupirgicipe insegna
che I'amore € ricerca continua, continuo rinnovdraidistanza ci permette di “vedere la grandezia e
dramma, se si vuole, dell'amore: di questo infianelito, e della sua sempre cercata e mai raggjpiat
nezza,; di questa divina fame di amare, e di todsstasi e sentirsi nello stesso tempo semprdectain-
bra screpolate dalla sete” come dice Davide Mauial[@o.

Il Cantico dei Cantici ci parla, dunque, dellamair@ano in tutte le sue possibili dimensioni. Mareé u
libro della Bibbia, é parola di Dio. Cosa dice iu@ico che possa servire ad un cammino di fede? Che
Dio e presente la dove € vissuto autenticamenteof@ umano e dove l'uomo riesce a vivere autentica-
mente.

Viene ripreso ed ampliato il messaggio del mitodfativo del capitolo primo di Genesi: 'umanita come
immagine e somiglianza di Dio é fatta di maschferamina che si amano.

E se somiglianza vuol dire che gli uni sono ungmhe I'altro e viceversa, il termine immagine ceng
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un’indicazione non simmetrica.

Come ricordiamo di aver sentito da Alberto Magdigcitava a sua volta José M. Castillo) dire dil-qua
cosa che & come Dio, somiglia a Digresuppone di sapere com’e Dio: ma DieSsuno I'ha mai visto
(Gv 1, 18), non possiamo averne avuto una conoacenz

Immagine di Dio significa al contrario che questd #ezzo con cui possiamo intuire qualcosa di Dio:
non lo descrive, non lo esaurisce, ma ce lo fagmare. Quindi non possiamo dire che I'amore traugh
mini deve essere come Dio: diciamo invece chearalbre umano Dio si fa conoscere.

L’amore tra un uomo e una donna, quello forte guhapionato che il Cantico ci descrive con un liggua
gio appunto cosi immaginifico, € dunque I'immagii®io, tutto cid che possiamo conoscere di lui.eEd
al tempo stesso il paradigma, il modello di tuétedlazioni vitali e vivificanti, lo stampo in cilimondo

e stato foggiato.
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collegamenti

per informazioni sull’attivita del gruppo:Lidiadiaboer@hotmail.it
per inviare eventuali contributi al redattore degte note:Mauriziomnau@isaccocolombo.com
pagina wikipedia sul Cantico breve,ma ben fatttp://it.wikipedia.org/wiki/Cantico_dei_cantici

Il Cantico dei Cantici esprime con immagini letiged’amore umano come immagine di Dio. Era quindi
obbligatorio illustrarlo con immagir questo indirizzo troverete un filmato con ilteslel cantico letto
da Barbara, commentato con immagini scelte e mexdi@miMaurizio:
http://www.badongo.com/vid/999865

(Work in progress in linea per ora c'é solo unéamima di quattro minuti quando sara pubblicatadeo completo I'indirizzo potra variare)
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